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llustracje zamieszczone w tej instrukcji mogg sie roznic od dostepnych platform



Pod Zzadnym pozorem nie mozna pozwoli¢ na przebywanie

A na platformie roboczej podczas transportu oraz MAX.
podnoszenia. Kask ochronny, uprzaz bezpieczenstwa, OBCIAZENIE

powinny byC uzywane przez caty czas pracy z platforma. 500 KG

Jezeli platforma bedzie uzywana na najwyzszym poziomie

regatow nalezy zachowac srodki ostroznosci.

Przepisy bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do pracy z platformg, powinny zosta¢ sprawdzone wysokosc i rozstaw koét na
wypadek, jesli bedg wymagaty przystosowania do toru pracy, na ktérym bedzie sie poruszata
platforma. Wysokos¢ moze byé regulowana do 600 mm ( 23”). Prosze sie odnies¢ do strony 4
ponizszej instrukcji. Jezeli platforma jest uzywana podczas montazu regatdw, zderzaki koncowe
muszg by¢ zamontowane na szynach, na ktérych znajdujq sie rolki platformy. Przed wejsciem do
regatébw, musi to zostaC sprawdzone. Artykuty, palety, czy jakiekolwiek inne elementy, ktére bedg
sktadowane, muszg zostac zabezpieczone. Platforma robocza moze by¢ uzywana tak dtugo, dopoki
nie jest przekraczana jej maksymalna tadownos¢.

Jesli Maxipacker / Radioshuttle ulegnie awarii pomiedzy regatami, zadna inna maszyna nie moze
sie znajdowa¢ w tym kanale podczas naprawy. Jesli to nie jest mozliwe, wszyscy operatorzy
powinni zosta¢ poinformowani o miejscu, w ktérym sie znajduje i nie powinni wybiera¢ tego adresu
z jakiegokolwiek nadajnika radiowego. Zadna z maszyn nie moze byé uzywana na sasiadujacych
kanatach.

Praca wewnatrz regatu moze odbywac sie jedynie w trybie recznym.

Uzytkowanie na goérnych poziomach sktadowania

Jezeli regaly nie sg wyposazone w wydtuzone kolumny przednie,
platforma nie moze by¢ uzywana na najwyzszym poziomie. Powod
tego jest taki, ze nie moze by¢ uzyta belka bezpieczenstwa w celu
unikniecia przetoczenia sie platformy w sekcji podczas
wchodzenia do klatki. Jezeli wymagane wydluzone kolumny
przednie sg dostepne, wdwczas przy ich pomocy mozna
zabezpieczy¢ rame.

Kiedy praca bedzie odbywata sie na gérnych poziomach, najpierw
nalezy wyregulowaé platforme do najmniejszej wysokosci. Z obu
stron nalezy umocowac jg pasami, aby uniemozliwi¢ przesuw. W
celu zabezpieczenia przed upadkiem, uzytkownik powinien byc¢
przymocowany do mozliwie najwyzszego punktu regatow.

Wersja uzytkowania w niskich kanatach sktadowania

Jesli platforma zostata wyposazona w porecze boczne o regulowanej wysokosci, to ustawianie ich
na wysokosc¢ najnizszg jest mozliwe tylko w przypadku, gdy wysoko$¢ kanatu jest ograniczona. We
wszystkich innych przypadkach, w szczegolnosci przy pracy na poziomie najwyzszym, boczne
porecze regulowane, powinny by¢ umieszczone na maksymalnej wysokosci.

Tyt platformy RS 88 / RS 92 jest wyposazony w rygiel bezpieczenstwa, ktéry zapobiega
wypadnieciu platformy z sekcji w systemie FIFO, po stronie roztadunku, patrz rysunek
na stronie 1. Wystepuje szereg dtugosci rygla bezpieczenstwa, ale tylko dla
standardowych wspornikéw. Jesli natomiast rama nie jest wyposazona w przedtuzone
wsporniki, przystosowane do uzywania rygla bezpieczenstwa, to musi by¢ stosowany
rygiel producenta EAB.

E OSTRZEZENIE podczas uzywania platformy RS 88 / RS 92 w systemie FIFO




Uzytkowanie platformy
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Nastepujace instrukcje powinny byé przestrzegane by zapewnié bezpieczenstwo podczas
pracy z platformg lub podczas naprawy:

Wprowadzi¢ Maxipaker / Radioshuttle jesli jest taka potrzeba, w MANUAL MODE (TRYB
RECZNY), przez nacisniecie przycisku STOP przez 5 sekund. Jezeli urzgdzenie porusza sie
samoistnie, wowczas przemieszcza sie bardzo wolno, a trwa to tak dtugo dopoki zostaje
wcisniety przycisk OUT. Jezeli urzadzenie posiada mozliwos¢ zdalnego sterowania, to moze
ono zosta¢ wytgczone poprzez jednokrotne nacisniecie przycisku STOP, co najmniej przez 5
sekund, az do wytaczenia sie kontrolki ON.

Oprozni¢ kanat ponizej zablokowanego transportera. Usuwac transportery z przylegtych
kanatow i wtedy zablokowaé przylegte sekcje, tak by nie mozna byto umiesci¢ tam
transporterow.

Sprawdzi¢ czy brama platformy zamyka sie i po upewnieniu sie, ze pozostaje zamknieta:
czysci¢ i smarowa¢ w miare potrzeby. Upewni¢ sie, ze podioga platformy jest wolna od
zanieczyszczen.

Wt6z pustg platforme do poziomu pod zablokowanym transporterem. Zawsze podnosié
platforme, gdy widelce widet sg pod podtoga platformy, nigdy pod osiami két.

Zaktadac¢ kask ochronny i uprzgz bezpieczenstwa oraz uzywac klatki do podnoszenia osob w
dostania sie do platformy robocze;.

Pozostajgc w klatce do podnoszenia zamocowac line uprzezy bezpieczenstwa do regatdw.
Zluzowaé, odciagnga¢ i unieruchomi¢ rygle bezpieczenstwa tak, aby nie dopusci¢ do
wtoczenia sie platformy do kanatu.

Otworzy¢ brame i wejs¢ do platformy roboczej. Zamknagé brame, dociagng¢ i unieruchomié
rygle bezpieczenstwa, odczepic line.

Zablokowac sekcje, w ktorej platforma jest uzywana.

Wepchng¢ platforme do kanatu pod transporter. Uwazaé na gtowe, jesli wysokos$¢ kanatu nie
pozwala na prace w pozycji wyprostowanej. Chwyci¢ odpowiedni uchwyt pionowy z
wyciggnietym | zabezpieczonym ryglem bezpieczenstwa.

Jezeli transporter nie zostat wytgczony za pomoca zdalnie sterowanego wytgcznika,
wytgczyé go za pomocg przedniego lub tylnego przycisku OFF.

W czasie pracy na platformie dozwolone jest stanie jedynie na jej podtodze. Zawsze mocuj
uprzaz bezpieczenstwa do regatu, nigdy do platformy.

W przypadku, gdy nie mozna ponownie uruchomié¢ transportera, nalezy wyciagna¢ go z
kanatu zgodnie z ponizszg instrukcjg. Nigdy nie probuj przenosic¢ transportera na platforme
robocza.



Holowanie przez Maxipacker / Radishuttle

Wytaczony transporter Maxipacker/Radioshuttle zwykle mozna przesuna¢ recznie, réwniez z
zatadowang paletg. Jednakze, jesli transporter zostat zablokowany, holowanie jest niezbedne.
Nalezy w tym przypadku zamocowac line do transportera.

W transporterach Maxipaker / Radioshuttle, modele RS 96 i RS 92, lina powinna by¢ owinieta
dookota urzadzenia. Poczagwszy od tych modeli, transportery nie majg zadnych wystajacych czesci.
Nalezy uwazac, aby lina nie znalazta sie pomiedzy spodem transportera a elementem poprzecznym
ramy. W modelu RS 88, lina jest zamocowana do rury zderzaka.

Rozstaw két i zmiana wysokosci.

W celu bezpiecznego wykorzystywania platformy, rozstaw kot i jej wysokos¢, powinny pasowaé do
sekcji regatéw. Przy dostawie, rozstaw kot jest dostosowywany do regatéw klienta.

Przed uzyciem, wysokosc¢ powinna by¢ dobrana tak, aby zapewnia¢ mozliwie najlepszg prace, patrz
krok 3 ponizej. Rozstaw kot moze by¢ zmieniony w przypadku zamoéwienia i otrzymania nowych osi
kot od producenta (instrukcja zmiany ponizej).

1) RS 96: W celu zdemontowania kot, odkreci¢ wszystkie 6 $rub.
Wiozy¢ trzy Sruby w otwory gwintowane na pierscieniu zewnetrznym.
Dokrecaé $ruby do momentu zejécia két. Sciagnaé tuleje dociskowg z
kota i oczysci¢ wszystkie powierzchnie. Jezeli tuleja dociskowa
spadnie, powinna zosta¢ zamontowana zgodnie z ilustracja.

RS 88 i RS 92: Odkreci¢ srodkowe sruby i zdjg¢ koto. Zabezpieczyé
wozek klinem.

2) Zdja¢ wszystkie kota, zluzowaC =zabezpieczenia $rub piast i
wyciagnac os.

3) Aby zmniejszy¢ rozstaw kot, nalezy piasty kot wsungé 50 mm.
Prosze przestrzegac, aby kolumny zawsze byty zabezpieczone przez
dwie Sruby na gorze i dwie na dole. Takie rozwigzanie stosuje sie
czesto przy wiekszych modyfikacjach i zmianach wysoko$ci.
Rysunek ponizej przedstawia przesuniecie kolumn do wewnatrz i
podniesienie platformy o jeden stopien.

4) Zamontowac nowg 0$, zacisng¢ zabezpieczenia $rub i
wyczysci¢ konce osi.
RS 96: Kofa powinny znajdowac¢ sie w takim potozeniu, aby ich
zewnetrze krawedzie byty na rowni z korncem osi. Dokreci¢
wszystkie sruby, uzywajgc momentu 17 Nm.
RS 88 i RS 92: Umiescic¢ klin w bruzdzie, wcisng¢ koto na os,
docisna¢ srube i podktadke.

5) Umiesci¢ platforme w kanale i sprawdzi¢ rozstaw két przed
uzyciem platformy.




Odbojnica

Jesli platforma bedzie uzywana w niskich kanatach, goérne czesci
profili klatki i bramy mogq zostac¢ opuszczone zgodnie z rysunkiem.

Wazne jest to, aby profile klatki i bramy byty utrzymywane w
najwyzszej mozliwej pozyciji.
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